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KuiBchkuil HanioHABHUH JIHTBICTHYHUH YHIBEpPCUTET

EB®EMISA IK YAHHUK CBITOTBOPEHHS YV ®PAHIIY3LKIN
MOCTMOJEPHII MAJII MPO3I (HA MATEPIAJII OTTOBIIAHB
BEPHAPA BEPGEPA)

Cmammio npuceaueno 6CmaHoOIeH IO i pOSKPUMMIO CEIMOMEIPHO20 NOMEHYIANy Asuwa esge-
Mii' 8 ONOBIOHOMY NPOCMOPI NOCIMMOOEPHOI XYO0XHCHbOI npo3u manoi gopmu. Jocrioxcenus npo-
6e0eHo Ha mamepiani 30ipKu 0nogidans CyuacHo2o panyysvko2o nucomennuxa beprnapa Bepbepa
«L’arbre des possibles et autres histoires».

Cnuparouuce Ha OyMKy npo me, wjo HOCIMMOOEPHI XYOO0UCHI MBOPU € iePOSUMU NIOWUHAMYU 834~
EMOOIT MONCIUBUX CMAHIB CRPAB | UMOBIPHUX HANPAMIE PO3GUMKY NOOIU, CHOBHEHUX MHOMCUHHUX
cMucnie, AKI yumay mae 0ekooysamu 01 a0eK8aAmHO20 PO3YMIHHA ABMOPCbKO20 NOBIOOMILEHHS,
aHaniz 00HO20 3 (PeHOMEHIB 3AMACKOBAHO20 BUPANCEHHS OYMOK — eéghemii — 610 nposedeHo 8 KOH-
mexcmi meopii MOJNCTUBUX CBIMIE.

«Posmummsy 36°23Ky Midc O3HAYHUKOM I O3HAYYBAHUM, pepepeHyiinuti 3cy8 i, AK HACTIOOK,
MOOUuGhikayii CHpULIHAMMA HEeNPUEMHOI PealbHOCHI GU3HAYEHI C8IMONOPOONCYSBATLHUMY PUCAMU
P0321a0Y8aH020 AGUWYA.

Y pezynomami ananizy ¢haxmuunoeo mamepiany UOKpeMaeHo AK Y3YaabHi, HOTIMKOpeKmHI eéghe-
MICMUYHI nepeliMeny8antsa, max i HaAyKo8i MepMiHU, 30KpemMa MeOUdHI, YICUMI 6 MeniopamueHil
PO, eKcemu i3 UWUPOKOK CEeMAHMUKOW Ma KHUJCHY LeKCUKY, (hpazeonoziuni 36opomu, abpesia-
mMypu, a MmaKoxtc eshemizmu, Yymeopeni Ha OCHOGL THWUX CIMUTICIMUYHUX ieyp, aK-om. nepugpasu,
anozii, memaghopu, rimomu, anocionesu, ma ix Kowmaminayit. Y ¢inocogcokiii panmacmuyi
b. Bepbepa, 30xpema iioco maniti npo3i, onogioHuii npocmip sKoi cam no cobi € 2inomemuyHum
cyeHapiem po3guUmKy nooill, BOHU € 3ACOOAMU MBOPEHHS MEKCMOBUX C8IMIB, SIK AKMYANbHUX, V AKUX
nepedysame NePcoOHAd’CE, MAax i UMOBIPHUX, KYOU OHU NPOEKMYIOMb CE0I MEHMAbHI «51» — C8IMI8
iXHix ouiKy6aHv, cnodisamns, YIHHOCMEl, HACMAHO8 MOUJO.

B onogionomy nocmmooepromy npocmopi egghemizmu ompumyomes 000amro8e CMUCIO8e HABAH-
MAdICEeHHsI — CMA0Mb YACTMUHOIO MOBHOI 2pu ma iPOHii, AKOI0 NPOCAKHYmMI meopu. Yorcumi 6 iponiy-
HOMY KOHMEKCMI, 60HU NEePemEopIOIOMbCsl HA 3ACO0U GUPANICEHHS KOMIUHO20 Ul NOOEKYOU CRPUYUHS-
10Mb ehexm KOSHIMUBHO20 OUCOHANCY 8 HUMAaud.

Knrouoei cnosa: nocmmooepnizm, maia nposa, eeghemizm, peghepenyitinuil 3¢y8, O3HAUHUK, O3HA-
yygame, MONCIUGUI CEIM, KOCHIMUBHUU OUCOHAHNC.

IocTranoBka mpodaemu. [loctmomepnism sk V. Exo, T. [1aBen, M.-JI. Pasu, E. CemiHo Ta iH.) ajst

CBITODVISIIHO-MUCTELKUN HampsiM Ipyroi MOJOBUHH
XX — nouatky XXI cTOmITTS € CTHIIEM XyZOKHBOTO
MUCIICHHSI, OJHMMH 3 BH3HAYaJbHUX PHUC SKOTO
€ eKJIeKTHYHICTh Ta CYIJIbHA I'pa — Yy pasi JiTepa-
TYPHOTO TBOPY — 3 MOBOIO, TEKCTOM, unTadeM. [loe-
HaHHS TIOCTYNATiB pI3HUX CBITOTNAMIIB, KYIBTYD,
peuniriii, ¢inocodii, XMMepHE MEPEIIeTIHAS CTIIIB
1 kaHpiB [ 1] mopomKye MHOXHHHICTD X iHTEpIIpeTa-
il 13 OOKy peluIienTa, — K 4yuTa4a, TaK i JOCTi-
HUKa. PeleBaHTHOW Ui CTyAirOBaHHS cHerudiku
TEKCTO- 1 CMUCIIOTBOPEHHS B [IOCTMOAECPHOMY XyHOXK-
HBOMY TEKCTi BBKAEMO TEOPI0 MOXJIMBHUX CBITIB,
3allpoNIOHOBaHy ¥ po3pobieny ¢inocodamu i Jori-
kamu (S. Iinrikka, 1. Kant, P. Kapuan, C. Kpinke,
. JIstoic, P. PoHen ta iH.) Ta aganToBaHy JiTepary-
posnasisivu i iarBictamu (I1. Bepr, JI. [lonexenn,
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IHTEepIpeTanii XyI0)KHBOTO TUCKYPCY, 10, Y TAKOMY
pasi, mocrae SK MYJIBTHBEPCYM, YHIBEPCYM YHiBep-
CyMiB, 30KpeMa IpOCTIp MOXJIHMBUX CTaHiB CIIpaB,
YHCIEHHNX MOXIIMBUX, ATBTCPHATHBHUX PEaTbHUM,
HaNpsIMKIB PO3BUTKY MOMiH Ui Cy0’€KTa, KOTpHi
criocTepirae 3a HuMu [2, p. 97].

I3 mporo oAy, IikKaBUM MaTepiaioM AJIs TOCITi-
JOKEHHSI € TBOPU CY4acHOTO (PpaHIly3bKOTO MUChMEH-
Huka bepnapa BepOepa, 3iTkaHi 3 nepemieTinp Migo-
Jorii Ta HayKoBOi (paHTaCTUKH, AETEKTHBY W MPHTOL,
aHTHYTOIIi i icropudHoro pomany. CaMm aBTOp BBa-
’Ka€e CBOIO TBOPUICTH (igoco(PCchkoto (haHTACTHKOIO
(« la philosophie-fiction ») [1uT. 3a 3], B OCHOBY SIKOi
MOKJIa/IeHO, HacaMIepel, «HOB1 ClocoOr MUCICHHS»
[muT. 3a 4]. OnoBimanust b. Bepbepa, 3i0pani min
Ha3Bolo « L’arbre des possibles et autres histoires »
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(«lepeBo MOXKIIMBOTO Ta iHILI iCTOPii») € TIMOTETHY-
HUMH CUEHAPisIMA PO3BUTKY IMOJiH, yABHUX ajbTep-
HATUBHUX CUTYaIlil, sIKi MOIJIH O MaTu MicIle B Pi3HUX
JacompocTopax, 3a IMEeBHUX 00cTaBWH. OIOBITHUH
MIPOCTIp KOXKHOTO 3 HUX MOXE OyTH PO3IISHYTHH SK
MOXKJIMBHH YHIBEPCYM, YCECBIT, Y IKOMY CITiBICHYIOTh
0e3Jiv iHIIMX MOMKJIMBUX CBITiB, IOPOKEHHX 3aCO-
0aMu XymOXXHBOTO aBTOPCHKOTO MOBJIEHHS. Po3ris-
HYBIIH y nonepeanix crarrsax (2018, 2019, 2020 pp.)
CBITOTBIpHHMI IOTEHIIIAN ipOHii, MOBHOI TpH, aro3ii
B onoBimaHHsax bepHapa Bepbepa, y monaniit crarti
MaEeMO HaMip MpOaHai3yBaTH IO 3[IaTHICTh y (heHO-
MeHa eB]eMii.

AHaniz ocTaHHiX gociailkenb i myOsikauiii.
EBdemis sik OararoacrieKTHE MOBHE 1 MOBIICHHEBE
siBUIIE Oy0 1 € 00’€KTOM MHJIBHOI YBard BITUM3HSI-
HUX 1 3apyODKHHX JIHTBICTIB. Y HAyKOBUX IIparisx
YKpaiHCbKHX MOBO3HABLIB IOPYIIYIOTHCS MUTAHHSI
0CcOoONMMBOCTE PO3BUTKY 1 TOMOBHEHHs eBgeMic-
tryHoro cioBHuka (B. b. Bemukopoma), nekcuko-
CEMaHTUYHHX, CTPYKTYpHUX,  (YHKIIHHO-TIpar-
MaTHYHUX XapaKTePUCTUK eBMOEMI3MIB Y pI3HHX
TUnax auckypcy — mnomitmaaomy (O. A. Lmsyenko,
E. K. Komsma, A. 1O. Konapyk, K. C. Cepaxum),
topunnaHoMy i meaiitHomy (M. B. Bynax), myomiruc-
tuaHoMy (P. M. BemHapuyk), coliaibHO-eKOHOMIY-
Homy (K. O. Kanrtyp), xynoxapomy (H. barpiiuyk,
B. II. Onekcenko, A. M. Copodan). BuBuaroTscs
KOTHITHBHI TPOIIECH ¥ MIXKOHIIETITYyalbHi 3B’S3KH,
mo nepedyBaloTh B OCHOBI eB(emizamii Ta ymMOx-
JIMBJIIOIOTh BUOKPEMJICHHS eB()EMICTUYHHX 3aMiH,
NPUYOMY PO3DIISIAYBAaHE SIBHIIE BHCTYNAE OKPEMHUM
BHITaIKOM KOTHITHBHOI aepuBartii (€. B. Kopuenaesa,
JI. P. HeGemrok). HaykoBi po3Biku BUKOHYIOTBCS SIK
Ha Marepiani yKpaiHChKOMOBHHUX, TaK 1 iHIIOMOBHHX
Jokepen. Y (paHIly3bKill JHTBICTHUIN JTOCIiIKCHHS
OCTaHHIX POKiB, MPOBE/IEHI B I[OMY PYCIIi, IPHCBS-
YeHi, — OKPIM KOMYHIKaTWBHO-IIParMaTHYHUX OCO-
OMMBOCTEH aHai30BaHOTO ()EeHOMEHa, ¢ TIPOIeC
eBdemizallii mocrae K MeBHA KOMYHIKaTUBHA CTpa-
Teris B JUCKypCHBHIM mpaktuui MoBis (Sh. Isani,
S. Rinzler, M. Saki, S. Sorlin), — niHrBOCEMiOTHIHOMY
(D. Jamet, M. Jobert) i COLIIOMIHIBICTAYHOMY CTaTyCy
eBemizmis (J. Percebois, C. Resche), posmsmatoTsest
iXHI CTWIICTUYHI XapaKTEPUCTUKHA y XyITOKHIX TBO-
pax (C. Delesalle-Nancey, 1. Keller-Privat). Unmana
KUTBKICTh PO3BIIOK 1 HAYKOBHX ITiTXOJ[iB 10 BUBYCHHS
¢enomeHa eBdemizalii CBITUATH MPO aKTyalbHICTh
CTYAIH y 1ii ramy3i i 6ararorpaHHiCTh CaMOTO SIBUIIA.
OnHak ciif 3a3HAYMTH, 10 MOro ITOTEHINaN K TeK-
CTO- 1 CMHCIOTBIPHOTO 3ac00y B TOCTMOAEPHOMY
XyZIOXHbOMY TBOpi, 30KpeMa (hpaHIy3bKOMOBHOMY,
y BITUM3HSIHIN HayLi [1e Ma€e OyTH JOCIiIKESHUM.

MocTanoBka 3aBnaHHs. MeTOIO MOJAHOT CTATTI
€ po3rmstHyTH (heHOMEeH eBdemii B KOHTEKCTI Teopil
MOXKJIMBHX CBITIB, SIK OJTWH i3 YMHHUKIB ()OpPMYBaHHS
MOXJIUBUX YHIBEPCYMIB Y IMOCTMOICPHOMY XyHOX-
HBOMY TBOpi Masioi gopmMu Ha Marepialli ONMOBiIaHb
cydacHoro (paHIy3pKoro mnHcbMeHHHKa bepHapa
Bepb6epa.

Buxnang ocHoBHoOro wmarepiaiay. ®paHIry3nki
TMHTBiCTUYHI CIOBHUKH Dictionnaire de linguistique,
Dictionnaire des figures de styles BU3Ha4aIOTh SBUILIE
eBdemii SK crnocid MoM’SKIIECHO BUCIOBUTH JTYMKH,
rpyOicTh SIKUX MOXKE BPa3uTH [5], puTopuuHy Qirypy
MPUKpamanHs sl TPUTIYMIICHHSI JKOPCTKUX, Heba-
KaHUX 17eH, SKi, Yy pe3yabpTari, MaloTh CTaTH O1JIBIT
npuitHATHUMU [6, p. 128], ByantoBaHHS came Hera-
TUBHHUX KOHOTawil [ibid., p. 132]. AkueHTyoun Ha
Mi(OJOTIYHOMY TOXOMKEeHHI eBpemizmy, CrnogHuk
cyuachoi ninesicmuku, yxkiaanenuit A. I1. 3araitkom,
XapakTepu3ye WOro SK OmHy i3 ¢opMm Taly, «3amac-
KOBaHWH Croci® BHpaskeHHS AYMOK, PiI3HOBHUJ €30-
MiBCbKOi MOBM» [7, ¢. 240] 1 HABOOUTH IT ATHAIIATE
MOHSATTEBUX TPYII, IO MiUIATa0Th eBdemizamii — Bijg
(i310J0T1YHKX MPOIIECIB 1 CTaHIB A0 Ha3B Mpodecii,
AK1 TOTPeOYIOTh MiJBUINEHHS MPECTIKY [TaM camo,
c. 241-242]. Otxe, 1o 3aco0y eBPEMiCTHIHOTO TIepe-
HMeHYBaHHS BAAIOTHCS TOJI, KOJH MPsiMa HOMIHAITis
00’€KTa, MOHATTS, [Tii TOIIO MOrJIa Ou OyTH HEeTIpHEM-
HOO 200 HaBITh MIOKYBAJILHOKO [6, p. 128; §].

EBdemizmu sk 3aco0m BTOpHHHOT HOMiHAIIiT T00Y-
TYIOTh Ha BCIX PIBHSX MOBU M y BCiX MOBHHUX peri-
crpax [9, p. 151; 10, p. 32]. Cam o co0bi 3aMiHHUK,
BUKOPUCTOBYBaHUH y IIbOMY pa3i, HE € eBheMicTHY-
HUM, JMIIE HOTO BXXMBAaHHS Y MOBJIEHHI, KOHTEKCT
1 cuTyauis poomnsTh ioro Takum [9, p. 150; 11, p. 310],
iHaKmre OyJe He3pOo3yMiIMM CMHUCIOBUN PO3PHUB MiX
THM, [0 CKa3aHO, 1 THUM, II0 HAJIE)KHUTH IHTEPIIPETY-
Batu peuutieHty [12, p. 14]. MoBieHHeBa cuTya-
151, 3aJIeXKHO BiJ] TOTO, IEPMAaHEHTHA BOHA UM OKa-
3i0HaNbHa, MoAM(DiKye TUI €BHEMICTUIHOTO BUPA3y
3TiIHO 3 HOpMaM¥ KOHKpeTHOI MoBH [11, p. 310].

EBdemMi3zM € He Tak CTHIIICTHYHOIO (iryporo, siK
BIIOOpaXKEHHSAM KPEATHBHOI CHJIA MOBIICHHS, IIIO
MPOTIOHY€E HOBe OaueHHs peasbHOCTI [12, p. 11]. He
3MIHIOIOUH ii caMmy, BiH Momudikye 11 COpUAHATTA,
OCKUIBKM BIJICHJIA€ O TOro camoro pedepeHTa
MO-IHIIIOMY — «OJATAarOYu iHIIY (OpPMY, 3aCTOCOBY-
toun iHmmi o3HauHuk» [10, p. 33]. EBdemizyBatu —
11 «OISATTH PyKaBHIKM» («mettre des gantsy), 3riTHO
3 Dictionnaire des figures de styles [6, p. 128]. 3anpo-
noHoBaHa MeTadopa MOXke OyTH NPOKOMEHTOBaHa
y TaKkuii croci0: pyKaBHYKH MPUXOBYIOTH CIPaBKHIH
BUDIISA pYK. 32 (hOPMOIO PELUITIEHT YMi3HAE 1 po3y-
Mie€, IO caMe Tepe]] HUM, IIpOTe CIPUMMAE i CKIIanae
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BpPaKEHHS MPO 00’€KT 3a BUINIAOM PYKaBHYOK, SKi
MOXYTh He JIMIIE 3aXUIIATH, a i IPUKpALIaTH PyKH.
TparmiseTbcst HaBiTh, 0 TaKa NepUENTUBHA MOTU(I-
Kallis BUTICHS€ y HBOTO IOTepenHe OadeHHsa 00’ ekTa
1 PO3YMIiHHS CTaHy CIIpaB.

Ha nywmky ¢panmy3pkux miarsictie Jl. YKame
1 M. XKobGepa, came Hampyra Mi>k KpeaTHBHUM ITOTEH-
miaoM Ta pedepeHTHOI (QYHKIIEI YMOXKIHBIIOE
eBpEeMICTUYHI TPOSBH, 30KpeMa, Y XYIOKHBOMY
TBOPI, IO TIOJIATAIOTH Y TIEPE-TBOPSHHI W TIEPEOCMIC-
JIEHHI TEKCTOBOI peaslbHOCTI [12, p. 11] 1 ZO3BOIAIOTH
«TEePEOKPECIUTH MeXi pedepeHIiifHoro yHiBep-
cymy» [ibid., p. 19].

AKIIEHTYIOYM Ha TOMY, WO eBdeMis BinOHMBae
CIPUIHATTS peajbHOCTI, a HE CcaMy peaJbHICTh,
J. ’Kame HazmBae pe3ynpTaT Iporecy eBdhemizarlii
«po3MuTTAM o3HauHHKa» (« floutage du signifiant »)
[10, p. 32] i BuKOpHCTOBY€e MeTadopy Byalli, HAKUHY-
TOi Ha O3HaYyBaHE 3 MACKYBaJIbHOIO METOIO. Byais,
Ha BIMIHY BiJ I{IJIbHOT TKAHUHH, JTA€ 3MOTY PO3IJIe-
JITH Te, M0 nepedyBae 1mo3a Heto, J03BOJISI0UN HOMY
TTOCTaTH «HAIiBIIPUXOBaHUMY [ibid.].

EBdewmis rpae 3 hopmoro, 3 03HAUHUKOM, CYOCTH-
TYLis SIKOTO BiIOMBA€ETHCS TAKOXK 1 HA O3HAYYBAHOMY,
3yMOBIIIOIOUM TIEBHY 3MiHYy cmucay. «Po3MuTrs»
3B’S13Ky MiXK 03HAYHUKOM 1 03Ha4yBaHUM MIPH3BOIUTD
JI0 CBITOMOTO PO3PUBAHHS 3B’S3Ky 3 pedepeHToM, i,
SK HACINIIOK, i3 peanbHicTIO [ibid. p. 41-42]. Takum
YUHOM, MOBELb [IpUHMaE pillleHHS HEe HAa3UBaTU pedi
CBOIMH IMEHAMHU, BiJIMOBIISIETHCS BiJI iX MPSAMOi HOMi-
Haii, a eBpeMicTHUHE NepeiiMeHyBaHHs CIPUYNHSIE
pedepeHuiiiamii 3cyB, BUIy4eHHs abo 3MiHy cTaTrycy
CeM, 1110 MOTUBYIOTh HETaTUBHY OLIHKY. Pe3ynsraTom
IIBOTO TIPOIIECY € «IO3WTHBI3aMisH» abo xoda O HEw-
Tpaumizais neHorara [13].

DOopMyTIOIOYM CKa3aHe BHILE y TEpMiHAX Teopii
MOKITUBHX CBiTiB, MOJKHa KOHCTATyBaTH, 10 TEPMiHH
NEPBUHHOT 1 BTOPUHHOI, eBheMICTUYHOI, HOMIHAIIT
OITHOTO 1 TOTO CaMOTO TIOHATTS ITO3HAYAIOTh Pi3HI
CTaHM CIpaB — MOXJIMBI CBiTH. Y pa3i eBdheMicTHd-
HOTO nepeliMeHyBaHHs o3HauHUK CBiTy 1 31 3HaKOM
«» (HebaxaHOi peanbHOCTi) MPUKPUBAETHCS O3HA-
yaukoM CBiTy 2, HEWTpaJdbHUM a00 3i 3HAKOM «+»
(aspTepHATHBHOTO cTaHy crpaB). CHiibHE 3 aBTOPOM
TBOPY 3HaAHHS, a TAaKOXK aCOIliaTHBHI 3B’SI3KH J0O3BO-
JSIOTh PElMITi€EHTOBI-unTady BmizHatu CBiT 1, ame
cnpuiiMaTuMe BiH Horo kpi3b npusMy Caity 2.

OnoBifHI MPOCTOPH TBOPIB CYYaCHOTO (paHIly3b-
Koro mrcbMeHHuKa bepHapa Bepbepa He BUMIaakoBo
MMOETHYIOTH ¥ cO01 Pi3HI JIiTEpaTypHi JKaHPU U CTHIII,
OCKIJIBKH HOTO TOpOOOK Ma€ BiIOMTOK POIy 3aHSTh,
SKi OMAHOBYBaB aBTOP y CBOIH mpodeciiHill Misiinb-
HocTi. BiciM pOKiB KHUTTS BiH MPUCBSATHB KypHaJIic-
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THIIl, CIM 3 SKMX — HayKOBil, OTNpalboOBYIOUH Haii-
PI3HOMAHITHIINII TEMHU — BiA JOCIIHKEHb KOCMOCY
[0 MEIUIMHU, TOPKAIOYUCH 1 IITyYHOTO IHTENIEKTY,
i comionorii [14]. Tomy Ha CTOpiHKax OMNOBiIaHBb
YUTay 4acTo 0auuTh penoprepa, KOTPHH MaiCTEepHO
orepye eBpemMizMaMu — y3yaJbHUMH 1 MOJITKOpPEK-
THUMH, BIACTUBUMH MeJia-TUCKypCy; HayKOBUMH
TepMiHaMH, 10 BUCTYIAIOTH Y MEJIIOPaTUBHIA pOIIi,
a TakoX MHUCHMCHHHKA-TIOCTMOJEPHICTA, KOTPHit
BUKOPHUCTOBYE apCEeHAN XyAOKHBOTO MOBJICHHS 1 TBO-
PUTH BiacHi eBheMi3Mu, TPAIOUH i3 UUTAYEM.

Tak, HasiBHI y 30ip1i « L’arbre des possibles et autres
histoires » MOMITKOPEKTHI BUpa3u personnes a la santé
fragile [15, p. 29], réduire [’espérance de vie [ibid.,
p- 38], les pays du tiers-monde, [ibid., p. 49]. la déci-
sion impopulaire [ibid., p. 74], geler les programmes
[ibid., p. 162] Ta iH. € mMpOKO BXKUBaHUMH Y MOBi 3MI,
30KpeMa y MOJITHYHOMY, COL[iaJbHO-eKOHOMIYHOMY,
MEIUIHOMY JUCKypci. IloMireHi y TKaHHHY ITOCTMO-
JIEpHOi OIIOBi/Ii, BOHH OTPUMYIOTh JOIaTKOBE CMHC-
JIOBE HABAHTAKCHHS — CTAIOTh YACTHHOKO MOCTMOJIEP-
HOI MOBHO{ I'pH Ta HaCKpi3HOI ipoHii aBTOpA.

Hasenemo npuknan 3 onoBinanus «Fragrance»:

On déplora aussi le déceés de quelques personnes
a la santé fragile que le bruit avait effrayées au point
de provoquer des crises cardiaques. [ibid., p. 29].

VY momaHoMmy pedeHHi JiekceMa le déces, 1o Haie-
JKHUTB A0 KHIKHOT JIGKCHKH, a TAKOXK MOJITKOPEKTHUH
BUpa3-niepudpasa personnes a la santé fragile € epde-
MICTUYHUMU 3aMiHaM{ HOMIHAIIA «CMEPTH» Ta «XBO-
PpOOIIMBI JTFOIY. 3 OAHOTO OOKY, HETTPHEMHA PEaTbHICTh
3aMacKOBaHa PETEIbHO BiiOpPaHOI JIEKCHUKOIO, YIKH-
BaHOIO B O(ilifHUX MOBIICHHEBUX CUTYaLisX, 3 APY-
TOro — Y>KUBaHHS 11i€1 ISKCUKH B KOHTEKCTi YPUBKY, 1€
HayKOBEIIb JIA€ OLIIHKY 30MTKaM, HAHECEHUM METEOpH-
TOM, 1110 BIIaB y 1eHTp [laprky, a HacTpap/i BUSBUBCS
CMEPII0YOI0 KYJIHKOI, KHHYTOI0 Ha 3eMITIO iHOTLIaHe-
TSIHUHOM, TIPOBOKY€ TICBHHI KOTHITUBHHI TUCOHAHC 1,
SIK HaCJIiJIOK, CTBOPIOE TYMOPUCTUYHHHN e(pekT. 30UTKH
BiJ MAJIHHS OIlIHEHI SK HEBEJIMKI — 3arMHYJIN JIUIIE
TPOE HAPKOTOPIOBIIB Ta KiJbKa JItOACH 31 CIIaOKUM
3IOPOB’SIM, KOTPI TIOMEPJIH BiJl CEPIIEBOTO HAramy,
CIIPOBOKOBAHOTO TIEPEIITKOM. Y>KHBaHHS €B(eMi3MiB
y oMy pasi hopMye eBHHI TYMOPHCTHYHO-IpOHIY-
HHI IrpOBHH MPOCTIP — MOMKJIMBHH CBIT.

B onosiganni «Celle qui hante mes réves» eBge-
MmictnyHa mnepudpaza réduire ['espérance de vie
MTOM SIKIITy€ HOMiHAIlil0 He0a)kaHOTO CTaHy CIIpaB
«TyOWTH, HAOMKYBATH CMEPTh, CKOPOUYYIOUH TPHUBA-
JICTh KUTT»:

Nout est persuadée que le travail donne des rides
et réduit considérablement ’espérance de vie. [ibid.,
p- 38].
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CaMe mMO3WTMBHA KOHOTAIisl JIEKCEM espérance
Ta vie NPUTIYMIIOE y PEUUIIEHTa CTaH TPUBOTH.
OpHak, y)KUTHIA B ipOHIYHOMY KOHTEKCTI, eB(emic-
THYHHUHA 3aMIHHUK CTBOPIOE KOMIUYHHMA e(eKT i €, 10
TOTO 3K, 32aCO00M XapakTepu3arlii mepconaxa. I'omo-
BHa IepoiHs ONOBiNAaHHS OMHCaHAa, 3 OAHOTO OOKY,
AK €TMIETChKa Lapuls, 3 Apyroro, — sK mnepeciuxa
MpEeICTaBHULS CY4YacHOTO CYCIIJICTBA CIIOXKH-
BaHHS, HAJEXUTh OJHOYACHO JO JBOX TEKCTOBUX
CBITIB — AHTUYHOCTI Ta CbOTOAEHHS. Y XO[l OIOBiAi
aBTOp aKTyalli3ye TO TOH, TO To¥ cBiT. Llopasy onun
13 HUX TIOCTA€ aJIbTEPHATHBHUM CTaHOM CIPaB I10110
aKTyaJi30BaHOro. 3ITKHEHHS i 3MilllyBaHHS LUX CBi-
TiB € I'POBOIO CTPATETIEI0 aBTOPA, OJTHUM 13 3aC0O0IB
peamizamii K01 € BUKOPUCTAHHS y3yallbHUX MEmiii-
HUX eBPeMi3MiB.

Y HacTymHOMY TIPHKIAJl TMOJITKOPEKTHUH eBde-
Mi3M un pays du tiers-monde — T€pMiH, CTBOPEHHUH
y Yacu XOJOAHOI BiMHM Ui MPOTHUCTAaBICHHS KpaiH
Ha TeOTOJIITHYHIH apeHi: TepIoro CBITY — 3aXiTHOEB-
pOTIEHCHKUX KpaiH, APYTOTO CBITY — KOMYHICTHYHOTO
ONOKy 1 TpeThoro — HaWOiHIMIMX, CllabOpPO3BHHE-
HUX Kpaid [16], B onmoBigaHHI-apoii Ha JisSUTbHICTh
TYPUCTHUHUX areHcTB «Vacances a Montfaucon»
€ YMHHUKOM TBOPEHHS MOXXJIIMBOTO CBITY «MicCIle 13
HE3aJOBUILHUM CaHITapHUM CcTaHOMY». [OJIOBHUI
repoii omoBimanus, [I’ep Jlrobepon, mepeOyBarodu
B 4acOIPOCTOPi TEKCTOBOI PEalbHOCTI — CY4acHOMY
[Mapmxi, IPOEKTY€E BIIACHE «s1» Y JBa PO3YMOBI YHi-
BEPCYMH, fAKi B LBOMY pa3i NPOTHCTaBIISIOTHCS:
1) GigHi KpaiHU 3 He3aJOBIILHUM CaHITAPHUM CTa-
HOM, III0 ICHYIOTh B aKTyaJbHOMY IJISl HbOTO CBITI;
2) ompisauit Ilapmwk XVII cromitrs, obpa3 sKoro
CKJIaBCSl Y HBOTO 3 IPOYUTAHUX JITEPATYpPHUX TBOPIB:

Des vaccins ! Je ne me rends pas dans un pays du
tiers-monde, que je sache ! [15, p. 44].

3nificHUBIIM TOJOPOXK y 4Yaci W (izmuHO mepe-
MICTHBIINCH Y HOBUI YHIBEPCYM, IO B TAaKWi CIOCIO
aKkTyam3yeTbes a1 Heoro, — Iapmwk X VII cromiTTs,
MePCOHaX NepebyBae y CTaHi OLTYKaHOTO OUiKyBaHHS,
MOPIBHIOIOYHM ¥ YaCTKOBO YIOAIOHIOIOUM JBa CBIiTH:
1) MicTO Ti€i peaIbHOCTI, y Ky BiH IOTPAIIUB — aKTy-
ANBHUH 11 HHOTO Ha Yac MOAOPOXKi, «TyT» 1 «3apasy,
cBiT; 2) OimHI KpaiHM 3 HE3aJOBUTHPHUM CaHITaApHUM
CTaHOM, IO ICHYIOTh y HilicHOCTI, 3 sikoi II’ep mpu-
OyB, — CBITI, SIKHii CTaB aJbTEPHATHBHUM MOXIUBUM
[IONI0 TEPIIOro, ajie paHinie OyB OTHHM 3 aKTyallb-
HUX, 00 TepPOH KOJIUCh HOT0 BiIBITyBaB:

Second choc, les mouches. Il n’en a jamais vu
autant, méme dans les pays du tiers-monde [ibid.,
p. 49].

3miHa MicuenepeOyBaHHS NEPCOHAKa MPOBOKYE
TpaHcopmalii B MOJETi TEKCTOBHX CBITiB 3a MPHH-

UIOM penenTpanii [17], Komu peanbHHH, aKTyallb-
HUW I TEpOosi, CBIT CTAa€ OMHHUM i3 MOXIIMBHUX, TOI1
SIK OJTUH 13 MOXKJTUBUX TIEPEMIIYETHCS Y LIEHTP 1 OCi-
JTa€ Miclie pearbHOro. MOXIIMBHI CBIT, MO3HAYCHHHA
eBhemizMoM les pays du tiers-monde BucTymae Mipu-
JIOM OLIIHIOBAaHHS SIK CTaHy CIIpaB y iHIIOMY MMOBIp-
HOMY CBITI, TaK 1 O4iKyBaHb I'epos, SKi HE BUIIPaBAa-
JIUCS, TOOTO OKPEMOTO CBITY CTIOIBaHb.

KracuuHi mpukimaay NOMITKOPEKTHUX eBPeMi3MiB
Ha TO3HAYCHHS BIKYy — le troisiéme dge — BiIUTyHHA
PO3MOALTY XKUTTS JIFOAVMHU Ha BIATOBIIHI IEPiOaU IS
3a 4aciB AHTHYHOCTI: IOHICTb — 3piJIMii BiK — CTapiCTh;
le quatrieme dge, 0 3’SIBUBCS MI3HIIIE, 13 TTOOBXKEH-
HSIM TPHUBAJIOCTI XUATTA JrogwHM [18], a Takox les
personnes dgées, TOKIMKaHI ByaJIlOBaTH HETIPUEMHY
peanbHICTh «CTapiHHA JTIOAUHU:

Etil avait expliqué que troisiéeme et quatriéeme dges
consommaient sans produire, obligeant ainsi I'Etat a
décréter des taxes impopulaires et donnant de plus
une image rétrograde de la société francaise. En bref,
il devenait clair que tous les problemes économiques
du pays étaient liés a la prolifération des personnes
dgées. [15,p. 162].

Y HaBelleHOMY YPHBKY 3 OIOBIJaHHS-aHTHYTOIII1
« La derniére révolte », KUl pe3roMye HOBOpIUHE
3BEpHEHHSI NPE3UJEHTA pecryOliku 1O TIpOMaAsH,
CIOCTEpIraeEMo Y)KMBAaHHsS 3a3HAYCHHUX eB(EMi3MiB
y TMONITHYHOMY IUCKYpCi, II0 Ma€ 3a METy MaHi-
NYJISATUBHUN BIUIMB Ha peuumieHTa i ¢gopmyBaHHS
MEBHUX HACTAHOB, LIHHOCTEH, YsIBICHb, TOOTO KOH-
KPEeTHUX MOXJIMBHX CBiTiB. EBemicTuuHi mo3Ha-
YeHHsl troisieme et quatrieme dges, des personnes
dgées, sIKi IMIUTIKYIOTb 3a3BU4ail JeNiKaTHICTb 1 HeOa-
JKaHHS TUCKpUMiHalii, Yy KOHTEKCTI YPUBKY i BCHOTO
TBOPY — iJIKOT caTHpH Ha Cy4acHe CyCIiJIbCTBO CIIO-
KUBAaHHA — € BiOOpaXCHHSAM JHILEMIpPCTBA YpSAy
W IHTEpIPeTyIOThCS MO-iHIIOMY, (OPMYIOTH HOBE
OadeHHS CHUTyallli — JIOOW CTApIIOTO BIKYy € Tsra-
peM, depe3 sSKHH CTpaxngaroTb Bci. Lls HacraHOBa
MiICUITIOEThCA Y)KUBAaHHSIM €BPEMICTHYHOTO BUPA3y
décréter des taxes impopulaires, ne NPUKMETHUK 13
IITUPOKOI0 CEMAaHTHUKOIO impopulaires TPUTIYMITIOE
CHOPUIHATTS peanbHOTO CTaHy CIpaB, yepes3 Lo des
taxes impopulaires cTae cCeMaHTHYHO-PO3IIIMBYATHM
tepMmidoM [13]. ¥V Takwuii ciocid popMyeThCS MOXKIIU-
BUU CBIT, JIc 3JI0YMHH TIPOTH JIIOIASHOCTI PO3YMIIOThHCS
K BUMYIICHI W HEoOXimHi Aii ypsmy, SKUH BUSBUB
MIPUYUHY SKOHOMIYHOI KPH3H 1 PSTY€ CYCIIBCTBO,
TOOTO Ma€ Miclle BUKPUBIEHHS IIHCHOCTI.

VY cBiTi COTBOPEHOI peaybHOCTI Aii HiTei cTo-
COBHO iXHIX JiTHIX 0aTbKiB Ha3BaHi POJOBUM TEpMi-
HOM éliminer, MPU3HAYCHUM PO3MHUTH 3MICT MTOHATTSI
«3HUIICHHS, BOUBCTBOY:
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Mais ce n’est pas en nous éliminant qu’ils la
conserveront, leur jeunesse. [15, p. 169].

B irpoBoMy pocTopi OTIOB1JIaHHS
« Manipulation » — #iMOBipHOMY CBITi, Je pyKa 30yH-
TyBaja MPOTH CBOTO «BOJOIAPS», 3yCTPIYaEMO y3y-
ajpHy eB(EeMiCTUYHY HOMIHAII0 HEMPUCTONHIX
pyxiB — des gestes obscénes, ByamiTuBHa (QYHKIIS
AKOI peati3yeThCsl 3a PaXyHOK Y>KUBAHHS MPHUKMET-
HUKa-JTaTHHI3MY, 110 HAJISKUTh JI0 KHUKHOT JIGKCHUKH.
AOCYpIHICT CTBOPEHOTO CBITY IIICHITIOETHCS KOMi3-
MOM OITHCaHOI CHUTYAITii:

Je me pris beaucoup de gifles auxquelles ma main
gauche répondit par des gestes obscénes. [ibid.,
p. 61].

Oxpemo ciifi BUIUINTH HAayKOBY TEPMiHOJIOTIIO,
30KpeMa MenuuHy, mo 1) eBdemizye Ha3BH XBOPOO,
SIK-OT CIIIOTA YHACIIJIOK IIBHKOI JeTeHeparlii 30po-
BOTO HepBa (dégénérescence fulgurante), MacKyroun
HEMPUEMHUM CTaH CIpPaB — MIOKYBAIbHY HOBHHY JJISI
naii€eHTa:

Je suis ophtalmologiste et votre nerf optique a
connu en une nuit ce que nous appelons une « dége-
nérescence fulgurante ». [ibid., p. 193];

2) HeWTpanizye W «oOmaropomxye» Talyiio-
BaHi HOMiHamii (hizionoriuHux nporeciB (uriner et
déféquer) Ta BiIXOMiB KUTTEMISIIBHOCTI TBapuH (les
déjections), MO B KOHTEKCTI YPHBKY 1 CaMOTO OIIO-
BimaHHs « Tel maitre, tel lion », cTBOproe KomivuHUH
eeKkT — aBTop ipOHI3y€ HaJ HAYKOBUMHU EKCIIEPH-
MEHTaMH 3 TeHeTHYHUX MoAu(iKaliii i, 30kpeMa, Haj
BJIaJI0I0 MOJIM HaJ| CyCITiIbCTBOM:

Les propriétaires de lion renongaient donc le plus
souvent a tout accessoire inutile pour mieux laisser
leur béte se dégourdir les articulations, uriner et
déféquer ou bon lui semblait. Un audacieux eut un
Jjour l"outrecuidance de protester : « Vous pourriez au
moins ramasser les déjections de votre animal » ; sa
tombe se visite désormais au cimetiere du Montpar-
nasse. [ibid., p. 199].

B omosimanHi «Vacances a Montfaucony» 3yctpi-
yaeMo eB(heMiCTUUHI 3aMiHu, BUpakeHi (pazeosoriy-
HUMH 3BOPOTAMH:

J’ai eu le malheur de tomber sur des voleurs, et
depuis, c’est la croix et la banniére pour m’expliquer.
[ibid., p. 54].

Crilike crnoBocnonydeHHs c’est la croix et la
banniéere y;xuTo Ha 1Mo3HAYEHHS TPYAHOIIIB [16], sKi
Tpeba MomosiaTH TMEPCOHAXY, MO0 PO3MOBICTH PO
Herapas/y, IO TPAIWIKCh 13 HUM Y CBITIi, JIO SKOTO
BiH NMPUOYB, OJOPOKYIOUH B Jaci.

— Les clients sont des moutons de Panurge. Tout
le monde part en méme temps en juillet/aoiit tan-
dis qu’en juin, les agences de voyages sont qua-
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siment au chomage technique et les routes vides.
[15, p. 57].

Y mHaBeneHoMy YpHBKY (paseomnorizm mitepa-
TYPHOTO TIOXOIDKEHHsI, 3000B’sI3aHUN CBOEIO MOS-
Bo0 pomany ®pancya Pabne «['apranrtioa i I[lan-
Tarproenby, des moutons de Panurge, TIOKJIMKaHUN
MOM’SIKITUTH CIIPUWHSTTS CTaHy CIIPaB, 3 SKOTO IITy-
3y€ MOBEIb, — CTAJHUN IyX, CHINE HaCHiTyBaHHS
IHAWBIIOM il OLTBIIOCTi, 0OYMOBIIEHE BiJICYTHICTIO
KPUTUYHOTO MHUCJICHHS 1 BIaCHOI AYMKH.

Bepnap BepOep peanizye eBdemicTuuHi 3aMiHU
TaKOXK 3ac00aMU XyIOKHBOI BHPA3HOCTI, yNAIOUUChH
o mepudpa3u Ta amro3ii, SKi MacKyTh, 30KpeMa,
HEMPUEMHY PEANbHICTh CBITY, y SIKUH TOTPAIUB IIep-
COHaX, 1 YXKUTI 3aMiCTh HOMIHAIlill «MEpPTBE TiJIO»
i «mepepizane ropio»:

« IMPASSE DES EGORGEURS », indique
une inscription gravée dans le mur, et dessous,
précisément, git un corps apparemment sans vie, le
visage marqué d’une bouche souriant d’une oreille
a lautre. [ibid., p. 50].

loxoBuii cTaH repos, MiACHICHUH CTpaxoM 3a
BJIaCHE KHUTTS, €B(EMI30BaHO 3a JIOMOMOIOK KOH-
TamiHalii nepudpasu 3 anr3icl0 Ha JEereHay mIpo
MaHJIparopy, 0 BUPOCTAIOTh Ha MICITi CTpPaTH depe3
TIOBIIIEHHS, HABEJCHY aBTOPOM Yy TEKCTi:

Pierre songe que, bientot, c est lui qui fera pousser
les mandragores. [ibid., p. 55].

Bupas faire pousser les mandragores nputiym-
JI0€ JTYMKY IEepPCOHaXka Mpo 3arpo3y MOBIICHHS.
Y KOHTEKCTI OIOBigaHHS-TIapoAii HaBEIEHE CIIO-
TydeHHs clliB HaOyBae Iie ¥ ipOHIYHOTO 3BYYaHHS.
TakuMm YMHOM, CBIT, SIKHH aKTyasli30BaHO y pPe3yib-
TaTi pereHTpamnii, € He JIHIIE CBITOM OIIYyKaHOTO
OUiKyBaHHS TOJIOBHOTO TEpOs, a ¥ CBITOM TIIy3y-
BaHHS HaJ HaB A3JIUBUM CEPBICOM TYPUCTHIHHUX
areHuiu.

B omoBimanHi 3 mMpoMOBHUCTOI Ha3Bo «Noir»
CYMHa peasIbHICTh CIIIOTH IIePCOHaKa, KOTPHii uepes
CBill cTaH 3MylIeHUI epedyBaTu y cBiTi, mo30asie-
HOMY CBITJIa, ¥ HE MiJO3PIOIOYN MPO XBOPOOY, YSAB-
JIATH 30BCIM 1HIIHMH PO3BUTOK TOIiH, BYaTFOETHCS 3a
JIOTIOMOT 010 eBdeMizmy-MeTadopu:

La nuit permanente avait fait de lui un animal.
[ibid., p. 189].

B eBdemicTruHil polti aBTOp BUKOPUCTOBYE TAKOXK
JITOTY, fIKa Y HABEACHOMY HWXYE MPHUKIAIl MacKye
MTOYACTIMAHHA PEMPECUBHUX 3aXOIB IIOAO JIOmei
CTapIIOro BiKy B IMOBIPHOMY CBiTi BUKPHUBIIEHHUX IIiH-
HOCTEH ONOBiJaHHA-aHTHYTOII:

Il n’était pas rare de trouver aux portes des
restaurants la pancarte : ENTREE INTERDITE AUX
PLUS DE 70 ANS. [ibid., p. 163].
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BiguyTTs 3arposu it HeOe3neku BiJ MicLs IpUMY-
COBOTO YTPUMAaHHS JIIOJIEH MOXUIIOTO BiKy eBgeMi30-
BaHO KOHTaMIHAI[IEO JIITOTH 3 a0peBialli€eto:

Nous avons peut-étre commis une grosse sottise,
mais j 'ai pour habitude d’écouter mes intuitions et la,
le CDPD ne me disait vraiment rien qui vaille. [ibid.,
p. 166].

AOpeBiaTypa pO3IIU(POBYETHCS aBTOPOM Ha
caMOMy TOYaTKy omnoBimaHus: /.../ le grand bus
grillagé du CDPD, le fameux Centre de Détente
Paix et Douceur. [ibid., p. 161]. Taka Ha3Ba € mpo-
SIBOM JIMIIEMIPCTBA OMHMCAHOTO y TBOPI CYCHIJIbCTBA,
OCKUIBKK (QYHKUIl 1 IiSNBHICTH LEHTPY HE BiAmo-
BiJJafOTh 3MiCTy Ha3BH. TYT cHOCTEpiraeMo MOBHHMA
3HAUCHHEBUI PO3PHB MiXK O3HAYHMKOM 1 O3HauyBa-
HHM, II[0 IIPOBOKY€E Y YNTa4a KOTHITHBHUN IHCOHAHC
1 € OHUM i3 3ac00iB MOBHOI TPH Ta MOCTMOAEPHOI
ipoHii, JOBEIEHOT aBTOPOM JI0 CaTUPH.

KonTaminamiss meragopu 3 ITOTOIO NPHUXOBYE
CIPaBXHE CTABJICHHS MOBIIS 0 TyMKHU MPO aMITyTa-
[iI0 PyKH-OyHTapKH B a0CypJHOMY TIOTETUYHOMY
CBITI MEPCOHAXKA-TTOJIIIEHCHKOTO:

Si tu continues a n’en faire qu’a ta téte, je peux
t’amputer.

Evidemment, cette idée ne me souriait guére mais je
ne souhaitais pas non plus vivre en permanence sous la
menace d 'une main ennemie incontrolable. [ibid., p. 64].

Po3muBanHS 3MicTy TaOyliOBaHHX HOMIHAIIIH cTa-
TEBHX CTOCYHKIB IIUIIXOM BHOOpY JIEKCEM IUPOKOi
CEMaHTHKH une petite gadterie, friponneries, a Takox
les mots crus Ha TO3HAYEHHSI OMHUCY TTOXOIEHBOK TIep-
COHaXKa-MMMChbMEHHUKa Yy Horo aproOiorpadidHomMy
poMaHi, amo3ii faire rougir, mo eBdemizye HOMiHA-
Mit0 <«30EHTSKUTH» TeJerinada, CIOCTEPiracMo
B ypUBKY onoBifaHHs « Le totalitarisme douceétre »,
KU € TapoJi€l0 Ha CBIT Meia:

On découvre, au détour d’une page, que ce
brillant écrivain adore fumer le cigare tandis qu 'une
demoiselle lui prodigue une petite giterie. Les mots
sont plus crus dans le texte mais méme a cette heure,
Jje ne voudrais pas faire rougir le téléspectateur ayant
constaté combien ces friponneries ont titillé notre
rédaction. [ibid., p. 217].

Crin BIAMITHTH TaKOXK €BGEMICTHIHHIHN TOTCHITIAT
CTHJIICTUYHOI (irypu yMOBUaHHS, a00 amocionesu,
rpadivyHO O3HAYEHOT Y TEKCTi TPhOMa KparkaMu:

Certes, mais vous savez, a l’époque, I’hygiéne...

[ibid., p. 44].

Y HaBeJCHOMY NPHUKJIaJi MOBYAHHS CITY:KOOBHII
TYpPUCTHYHOI areHIlii KpacCHOMOBHIIIIE 3a CJIOBa Bya-
o€ HeOe3MeKy, M0 MOXE CTAaHOBHTH BiICYTHICTBH
TITiEHIYHUX HOPM Yy Miclli, 0OpaHOMY IepCOHaKEeM
JUTSL TIONOPOXI B 4Yaci, SIKe i3 jKaJaHOro MOXKIIUBOTO
CBITY CIIOJiBaHb Ta 1I031H MEPEeTBOPHUIOCS Ha aKTy-
aJBHUNA JJI1 HBOTO CBIT OIIYKaHOTO OYiKyBaHHS.

Arocionieza Mae MiICHITIOBAIBHUN eBheMicTHY-
HUH eeKT, y)KnUTa pa3oM i3 MeTadoporo:

— Ce n’est pas le monde qui s’est éteint... c’est
votre capacité a percevoir la lumiere. /.../ Vous étes...

Camille espéra qu’il n’allait pas prononcer le mot.

— ... aveugle. [ibid., p. 193].

Y mpoMy pasi may3u-Xe3uTarlii K MposBu Qirypu
YMOBYaHHA IOM’SKIIYIOTh CJIOBa O(TaJIbMOJIOra,
IO Ma€ 32 METY «BIAKPUTU OYi» CIINOMY MAaLli€HTY
i TOBEPHYTH HOTO 3 IMOBIPHUX CBITIB OMaHH A0 aKTy-
AJBHOTO CBITY OPCTOKOI TIPaBJIH.

BucnoBku. EBdemis sx xommexcHe, Oararo-
TpaHHE SBHUIIE € HEe TaK 3ac000M BTOPHUHHOI HOMI-
HaIlil, CTHJIICTHYHOI (Iiryporo, K BiIOUTTIM Kpe-
aTHBHOI CWJIM MOBJICHHS, 34aTHUM MOAUQIKyBaTH
CHOPUIHATTS pealbHOCTI, 30KpeMa HENPHUHATHOI.
«Po3MUTTA» 3B’SI3Ky MK O3HAUHHUKOM 1 O3HA4YyBa-
HUAM, pedepeHITIHHINI 3CYB, IO BiOyBa€ThCS BHACII-
JTIOK eB(EMICTHYHOTO MepeiMeHyBaHHS, 00yMOBITIOE
He Jwuie iHnie OaueHHs AIMCHOCTI, aie W TBOPEHHS
HOBHX YHIBEPCYMiB — MOXIJIUBUX CBITiB.

B onoBigHOMY pOCTOpi MOCTMOAEPHOT, (itocod-
ChKO-(paHTACTHUYHOI Masioi MPO3U CydacHOro (paH-
Iy3bKOT0 THChMeHHHMKa b. BepbOepa cBiTOTBipHUM
MOTEHIIaIOM HaiJeH] SK y3yallbHi, TMOJITKOPEKTHI
eBeMi3MH, CII0Ba 3 IIUPOKOI0 CEMAHTUKOIO, KHIKHA
JIEKCHKa, TaK i HAyKOBi TEPMiHH, 30KpeMa MeIWYHi,
(pazeomnoriuHi cIOBOCIIONYKH, aOpeBiaTypH, a TaKOX
eB(eMiCTHUHI HOMiHaIlii, yTBOPEHI Ha OCHOBI 1HIIIX
CTHIICTHYHHX (DIiryp Ta iX KOHTaMiHaIii: mepudpasmu,
airo3ii, MeTadopw, JITOTH, aroCciones3u.

VY miommMHi po3ropTaHHs MOCTMOACPHOI MOBHOI
IpU eBPEMi3MU CTAarOTh YacTHHOIO irpoBOi cTpare-
rii aBTopa. YKUTi B ipOHIYHOMY KOHTEKCTi, BOHH,
3 ogHOTO OOKY, IEPETBOPIOIOTHCS Ha 3aco0W BHpa-
KEHHSI KOMIYHOTO0, a 3 IPyroro — MoXyTb IPOBOKY-
BaTH KOTHITUBHUH TUCOHAHC Yy unTava. [lepcrextusu
MOAAJIBILIOTO HAYKOBOTO TOLIYKY B Wil IIapHHi BOayda-
€MO B JIOCJIIJDKEHHI CBITOTBIPHOTO MOTEHIN ANy eBde-
Mii y TBOpax (QpaHIy3pKOi MOAEPHICTCHKOT Maloi
PO3H.
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Lysenko N. Ye. EUPHEMISM AS A FACTOR OF WORLD CREATION IN FRENCH
POSTMODERN SHORT FICTION (BASED ON BERNARD WERBER’S SHORT STORIES

The article is dedicated to establishing and revealing the world creation potential of the euphemism
phenomenon in the narrative space of postmodern short fiction. The research is conducted on the collection
of short stories « L’arbre des possibles et autres histoires » by the contemporary French writer Bernard Werber.

Based on the idea that postmodern literary works are playful platforms for the interaction of possible
states of affairs and probable directions of event development, filled with multiple meanings that the reader
must decode for an adequate understanding of the author s message, the analysis of one of the phenomena
of disguised expression of thoughts — euphemism — was carried out within the context of the theory of possible
worlds.

The «blurring» of the connection between the signifier and the signified, the referential shift, and, as
a result, the modifications in the perception of unpleasant reality are defined as world-generating features
of the phenomenon under consideration.

As a result of the analysis of the factual material, both customary, politically correct euphemistic renamings
and scientific terms, particularly medical ones used in a meliorative role, lexemes with broad semantics,
bookish vocabulary, phraseological expressions, abbreviations, as well as euphemisms based on other figures
of speech, such as periphrasis, allusions, metaphors, litotes, aposiopesis, and their blending were distinguished.

In B. Werbers philosophical fiction, especially in his short fiction, which narrative space itself is
a hypothetical scenario of event development, they serve as tools for creating textual worlds — both the actual
worlds inhabited by the characters and the probable ones where they project their mental «selvesy — worlds
of their expectations, hopes, values, attitudes, etc.

In the postmodern narrative space, euphemisms acquire additional semantic load — they become part
of the language game and irony that permeates the works. Used in an ironic context, they turn into means
of expressing the comic and sometimes cause a cognitive dissonance effect in the reader.

Key words: postmodernism, short fiction, euphemism, referential shift, signifier, signified, possible world,
cognitive dissonance.
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